PORTA BILICO
PIVOT DOOR
PORTE PIVOTANTE
PUERTA PIVOTANTE
DRZWI1 PIVOT
PIVOT ABEPb




Posizionamento pivot - porta Bilico senza battuta

Axis position - Pivot door with no frame
Positionnement de I'axe - porte pivotante sans feuillure
posicionamiento del eje - puerta pivotante sin batiente

Pozycjonowanie obrotowe - drzwi pivot bez przylgi

Pa3MelleHre MoBOPOTHOM ABepU - MoBOPOTHLIE - 6e3 Kopoba / yrnopa

HA = altezza reale anta
= leaf real height

HM = altezza foro muro
=rough opening height

H =altezza nominale
= leaf nominal height
L =larghezza nominale

=leaf nominal width
LA =larghezza reale anta
= leaf real width
LM =larghezza foro muro
= rough finished wall width

LL =luce di passaggio

= clear width

LATERALE
LATERAL
LATERAL
LATERAL
BOCZNY

BEOKOBOM

LM

HA

HM

H =HM-19 mm
HA=H+3mm

CENTRALE
CENTRAL
CENTRAL
CENTRAL

CENTRALNY
LLEEHTPAJTbHbIN

LM

Y=LA/2

LA
Y=LA/2 |
>
I I
v ) .
LL L L
L Y AL LA LL
LM -30 mm 40 mm 8 mm L+ 14 mm LM-Y-AL-23 mm
LM -26 mm 80 mm 6 mm L+ 14 mm LM-Y-AL-23 mm
LM -24 mm 120 mm 5mm L+ 14 mm LM-Y-AL-23 mm
LM -22 mm 120 mm = LA/2 4 mm L+ 14 mm (LM-45mm)/2
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Posizionamento pivot - con telaio rasomuro SECRET

Axis position - with SECRET frame

Positionnement de I'axe - avec cadre SECRET

posicionamiento del eje - con marco SECRET

Pozycjonowanie obrotowe - z ramka SECRET

Pa3MelleHMe NoOBOPOTHOM ABEepU - C KOPOHBOM BCTPOEHHbIM B cTeHy SECRET

HA = altezza reale anta H =HM-19 mm
= leaf real height HA=H+3mm
HM = altezza foro muro
=rough opening height -

H = altezza nominale
= leaf nominal height
L =larghezza nominale
= leaf nominal width

LA =larghezza reale anta HA . UM
= leaf real width
LM =larghezza foro muro
=rough finished wall width
LL =luce di passaggio
clear width
LP =luce di passaggio telaio |
= frame passage width -
LI =luceinterno telaio
= internal frame width

LATERALE CENTRALE
LATERAL CENTRAL
LATERAL CENTRAL
LATERAL CENTRAL
BOCZNY CENTRALNY
BOKOBOM LLEEHTPAJTbHbI
‘ LI | Ll |

LP i LP )

A VA

|

AL v AL A‘L Y=LA/2 AL‘
\ ‘ ‘
T

LT

LM

LL LL
L Y AL LP LI LA LT LL
LM-114 mm 40 mm 8 mm LI-30 mm LA+2AL L+ 14 mm LI+32+32 LP-AL-Y-8mm
LM-110 mm 80 mm 6 mm LI-30 mm LA+2AL L+ 14 mm LI+32+32 LP-AL-Y-8mm
LM-108 mm 120 mm 5mm LI-30 mm LA+2AL L+ 14 mm LI+32+32 LP-AL-Y-8mm
LM -106 mm 120 mm + LA/2 4 mm LI-30 mm LA+2AL L+ 14 mm LI+32+32 (LP-60Mmm)/2
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Porte pivotante - porte en bois - DEMONTE

Puerta pivotante - puerta de madera - DESMONTADO
Drzwi obrotowe - drewniane drzwi - REMOVED
NoBopoTHaaA OBepb - AgepeBaHHaa geepb - CMOHTUPOBAHHDIN

Porta bilico - anta legno - SMONTATO
Pivot door - wooden door - REMOVED
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Porta bilico - anta legno - MONTATO
Pivot door - wooden door - ASSEMBLED

Porte pivotante - porte en bois - ASSEMBLE

Puerta pivotante - puerta de madera - MONTADO
Drzwi obrotowe - drewniane drzwi - ZMONTOWANE

NoBopoTHaaA OBepb - AgepeBaHHaa aeepb - PASOBPAHHDIN
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Porte pivotante - porte en aluminio - DEMONTE

Puerta pivotante - puerta de madera - DESMONTADO
NoBopoTHaaA OBepb - antomMmHmeBasa geepb - CMOHTUPOBAHHDIN

Porta bilico - anta in alluminio - SMONTATO
Drzwi obrotowe - drzwi aluminiowe - REMOVED

Pivot door - aluminum door - REMOVED
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Porta bilico - anta in alluminio - MONTATO
Pivot door - aluminum door - ASSEMBLED

Porte pivotante - porte en aluminio - ASSEMBLE

Puerta pivotante - puerta de madera - MONTADO

Drzwi obrotowe - drzwi aluminiowe - ZMONTOWANE

NoBopoOTHaaA OBepb - antoMmHMeBasa aeepb - PASOBPAHHDIN
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Dispositivo magnetico
Magnetic device
Dispositif magnétique
Dispositivo magnético
Urzadzenie magnetyczne
MarHmMTHOE YCTPOMCTBO

gl

15
%

Montaggio dispositivo magnetico incassato
Mounting the built-in magnetic device
Montage de l'appareil intégré

Montaje del dispositivo magnético empotrado

Montaz wpuszczanego urzadzenia magnetycznego

MOHTa)X MarHMTHOIO yCTpOPICTBa YTOrM1eHHOoro

7
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Dispositivo magnetico
Magnetic device
Dispositif magnétique
Dispositivo magnético
Urzadzenie magnetyczne
MarHmMTHOE YCTPOMCTBO

Montaggio dispositivo magnetico a ridosso
Mounting the built-in magnetic device

Montage de l'appareil intégré

Montaje del dispositivo magnético empotrado
Montaz wpuszczanego urzadzenia magnetycznego
MOHTaYK MarHMTHOIO YCTPOMCTBA BbICTyMatoLLee
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Montaggio su telaio Secret - Anta legno
Assembly on the Secret frame - wooden door
Assemblage sur le cadre Secret - porte en bois
Montaje en el marco Secret - puerta de madera
Montaz na ramie Secret - drewniane drzwi
MOHTa)X Ha pame Secret - fepeBAHHaaA OBEPb

////////////////////////////////%
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Montaggio su telaio Secret - Anta in alluminio
Assembly on the Secret frame - Aluminum door
Assemblage sur le cadre Secret - Porte en aluminium
Montaje en el marco Secret - Puerta en aluminum
Montaz na ramie Secret - drzwi aluminiowe

MOHTa)X Ha pame Secret - antoMMHKMEBAA OBEPb

-

Ly

profilo di alluminio
aluminum profile

profilé en aluminium
perfil de aluminio

profil aluminiowy
ANtOMUHMEBDBIN MPOodUb
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